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LABORATORY
ovnn

INLAND REVENUE DEPARTMENT

OTTAWA, CANADA.

BULLETIN No. 159.

OLIVE OIL

Ottawa, August 4, 1908.

W. J, Gerald, Kiiq.,
,

Deputy Minitter u( Inland Revenue.

Sir,—I beg to hand you a report upon 82 Mkmplex of Olive Oil, collected by our

Inipectora throughout Canada, in May last.

Their examination in thin laboratory results in the following classiBcation :

—

Uenuine. 64 tiainples.

Adulterated 15 "

8old as Salad Oil, without the use of the word " Olive". ... 3 "

ToUl. 82

It is to be noted that sevei-al of the samples classed as adult>^rated are described

as " ordinary Olive Oil," " Huile d'Olive " or " Olive Salad ()il." These names involve

the use of the word " Oiive," and cannot be regarde<i as justifying the sale of an
article which is not Olive Oil.

Olive Oil has been made the subject of inspection on three different occasionx,

including the present ; and the results of previous inspections will be found in Bulletins

67 and 111 of this department. The following synopsis is of interest :

—

Bulletin.

1

67 .

Ill

ISV

Year.
ToUl

Samplt*.

1809

1906

1908

75

108

83

(ienuiiH?. Uimbtful.

40 5

6G 20

64 3

Adulter-
sted.

30

16

P«T Cent
Adulter-

ated.

400

14 8

18 3

It is to be noted thai under the heading " doubtful " I have included such samples
as are sold as " Salad Oil," without the use of the word " Olive."

I beg to recommend that this report be published as Bulletin No. 159.

I have the honour to be, sir.

Your obedient servant,

A. McGILL,
Chi«/ Analytt.
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